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A POLITIKUS

Mivel hogy, és miutan s ugy léven :
Hogy engem az elmult évnek végén
Tekintetes Fehér megye és Pest,

S Komarom s Baranya sem vala rest
Megvalasztani tablabironak;
Engedjék hogy én is beleszdljak,
Ebbe a nagy tandcskozmanyba,
Magamban mindent joI meghéanyva;
Mert hat nekem is van oklevelem,
Bar azt mutatni nem merem,
(Vittem csak laudabilisig)

Diakul is tudnék még egy Kkicsit.

A kecskeméti collégium padba
Sincs a nevem hidba faragva.

Tehét arr6l folyvdn most a vita

Mi torvény kell? 0j, vei avitica?
Erre én majd megfelelek, mondvan.
Tanultam én \ erbdcziust quondam.
Minthogy a feltérvényszék mar fenndll,
De az als6 még csak apprehendal,
Oda utasitsunk minden embert,

4-dik szam.

mint tablabiré.

Hogy felyllrél kezdjen meg minden pert.

Ne is kezdje; mingyart apellalja

Fel a septemviralis tablara.

S hogy milyen toérvénybdl Itéljenek?
Hat — a poros felek a milyenek.
Zsidora &ll — a tiz parancsolat;
Magyar ember — a Verb6czy alatt;

CSIZMADIA

A romannak — sz6l a rémai jog;
A németnek — maradjon a billyog ;
A ki mit feltalalt, vegye hasznat.
Mi nem Ow& minek venné azt at?
A valténal az legyen a torvény :
Hogy eztdn ne az adost gyotorjék.
Keruljon fel ez Ggyben akarmi

A hitelez6ket kell bezarni.

Az a b(inds, ki a veszekedést
Kezdi! Azé legyen a buntetés.
Mér pedig ki pénzt ad s valtét huzat
A czivakodasra okot az ad.
Legyen az is szabalyul Kit(izve;
Hogy addig a pert senki se flizze,
A mig az alp6rés nem siirgeti;

Ez legyen a processus meneti.

Es a ki fizetni nem bir,

Mondja ki r4 a septemvir;

Hogy az amnestiat kapjon;

Erre van szlkség, de nagyon!
Mert hiszen tulajdonképen,

A statusnak ellenében

Az a leges-legfébb vétkes

A ki fizetni nem képes.

Ez hét political blin;

Ha amnestiat kap, megszdn.
Sajté-torvény épen nem kell :

Mi ugy vagyunk a mienkkel
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Mikor kar van, nincsen vadlo;
Mikor vad van, nincs kéarvalld.
Vitéz beszédhez a ki ért
Tdbbet fizet a sterapliért!
Mert tobb praenumeransa lesz,
S ez is a kormanynak ereszt.
S igy a statusért torténik

Ila nem lesz sajté-torvényunk.
Mi a criminalisokat

Illeti, itt nem kell sokat
Teketoriazni vele.

Elég lesz a codex fele.

Ha jon ilyen criminalis eset,
Bot — vagy bortonre valé kereset,
A birénak legyen annyi esze,
A feleket hogy kiegyeztesse.

34

A substratum felét az alperes

Felét pedig kapja az felperes;

Az lgyvéd se menjen el (resen,
Fogadom, hogy igy kevés per leszen.
Végre mi az at'vaiigyet nézi

Ennek sziikségét szivem is érzi,
Mert tudok egy igen szegény arvat,
Kinek joszagait elprédaltak,

Pedig kincse vala tomeéntelen.

Es most maga szolgalni kénytelen.
A méltéségos konferenczia
Reményiem, hogy ezt ismerni fogja :
Rendbeszedi elarvult Ugyeit,

S a szegeny elhagyatotton segit.

S ha kincseit nem adja is vissza
De apja hazaba visszahozza.

K-s M—n.

SYLVESTEREJ A NEUGEBAUDEBAN.

(Folytatas.)

Azzal az én Jani bardtommal mar azota azt a
filiszterséget kovettiik el, hogy meghazasodtunk , mely
csaladi korilmeényt csak azért emlitem fel, mert felese-
geink olyan jobb idék szellemével biré asszonyokba kik
rettenetesen természetes dolognak tartjak, hogy a ha-
zas emberek szépen tisztességesen annak rendi szerint
otthon vacsoraljanak, s ennélfogva, — lévén mindaket-
ten jambor papucsvazallusok — méltdn sorozom rend-
kivili taladlkozasaink ko6zé, hogy a mult Sylvester es-
téjén a Komloban talalkozank, —persze vidéki barataink
interventidja utjan.

Itt, a haldoklé 6reg esztend6 zajos toréban jutott
eszébe Janinak az Gjépuleti Sylvester-éj, s a mint el6-
hozta, a kerekasztal dsszes kozonsége felszolitott, hogy
beszélném el, mert az nagyon érdekes lehet.

Nem volt mit tennem, az uj constitutionalis Iével
feleresztett ¢ év utolsd oraiban illoyalis dolognak tar-
tottam volna a tébbség kivanatat nem teljesiteni; pedig
mi tagadas benne, bizony borzongott t6le kissé a b6-
rom, mert hat eszembe jutott, hogy hatha megint rdm
taldlnanak valamit fogni, stb. stb. Hanem ezen esetre
azt gondolam, hogy az auditor el6tt fictio poeticanak
adndm ki az egész Sylvester-estét, a mit ugyan lehet,
hogy el nem hinnének, de okvetlen kénytelenek volna-
nak bizonyitékok hianyaban ab instantia elbocsatani
vagy harom év muilva; a mi mar egyszer meg is tortént
velem.

— Tehat.

Halljuk!!

De miel6tt az el6adasra térnénk, be kell még mu-
tatnom a kapitany szomszédot.

Volt ugyanis a Nro 41 és 40 kdzott egy elzart ajto,
mely olyan szobat vélasztott el mitélink, a melybe, a
minden kozlekedést6l megdvand6é foglyokat szoktak
zarni.

No hiszen meg is 6vtdk, mert alig hogy rank zarta
Rajtkd uram a nagy bajszu profusz a lakatot, tlistént
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hozza fogtunk annak az ajtonak a vizsgaldsahoz, hogy
valljon j6 rendben van-e a zérja, s hogy a bennlako is
meggy6zd8djék szoros elzaratasarol, minden este athituk
6t, hogy nézné meg azt a patent zart a masik oldalrol
is, és aztan ott tartottuk 10—11 oOréig preferanczolni.

Ez alkalommal egy olyan Ur telelt a Nro 40-ben, a
ki igazdn mas iranti baratsagbul némi valtoztatassal
vezetett be egy adatot a Hajnau-Fond protocolluméba,
és aztan szegényt Gtet is oda zartak a gonosztevikkel
egy fodél ald. Rak volt a neve, s miutdn kozelebbrdl
kiismertiik, minden este rendes vendéglink lett; alig
zartak be kivdl, én tlstént kieresztém 6t belil.

Pedig azt az egyet meg kell vallanom , hogy
gyonyor( rend és pontos héztartds uralkodott a mi
idénkben abban az uj épuletben.

Ambéar mindnyéjan imputabilis nagykoruak va-
lank, mégis olyan gondot tartottak rank, hogy kozil-
link ugyan nehéz dolog lett volna csak egynek is vala-
hova eltévedni.

Nappal kedvink szerint tehettink egymasnal
latogatdsokat, s a bezarési ordkat sem kellett cellank-
ban tolteni, hanem ott vettek lakat ala, a hol épen sak-
koztunk, filkéztunk, faragcsaltunk, vagy nyelvleczkét
hallgattunk csengetéskor.

(Intra parenthesim itt megjegyzem, hogy mint min-
den jamborabb fajta seminaristaknal szokas, nekink is
mindig csengety(ivel juttattak ki ajeladasokat, kivéve
mid6n valami nagyobbszer( jutalmakat osztogattak; no
mar ebben az esetben dobpergéssel, vagy hadikirtok
komoly harsogasaval mondtak az el6leg gondosan el-
zart lakossagnak, hogy : memento.)

Legkomolyabb és legszigorubb jelentésd volt vala-
mennyi kibocsato, bekerget6 csengetés kdzott az esteli.

Alig kezdé takaroddnkat az udvar mélyében csa-
holni az a kis harang, tustént szokatlan élénkség allott
be pereznyire a hossz( folyosokon, minden czella aj-
téja meg-megnyilt, az oda nem valdk ki, az odavalok
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beléptek rajta, s még el sem mosodott a légben esti ha-
rangszonk utohulldmzata, harom ember labdoborgése,
s két kilénbdz6 csorompdlés hallatszék a folyoson. Egy
kdzkatona lampéssal, egy tizedes roppant csomo kulcs-
csal, és egy hatalmas szdkebajszu kisded, karcsu, kar-
dos tiszt jart korul. Ez utobbi Rajtké atyus a profész
volt, s ha még kinn latott egynehanyunkat, rendesen
ezt szokta némi humoros kifejezéssel mondani : ,,Urak
hét éra, kiki maga lyukaba !“ Azutan ravetette a kap-
lar a lakatot az ajtékra egymas utan, megolvastak lenn
Rajtkénal a kulcsokat, ha megvan-e mind ? — mert ott
olyan rend volt, hogy nem csak a lakokat, de még a
kulcsokat sem hagytak vagy egy éjszakara eltévedni,
—nalunk pedig minden cellaban annak lakoi szelle-
méhez képest kezdddtek a belmozgalmak.

Minélunk a Nro 41-ben ezen Sylvester-estején ko-
vetkez6képen.

A hosszl asztalra feltettiink két égé gyertyat.

A praesidiumot én foglaltam el Belkovicscsal meg
azzal a czilinder borral, a mit kdzosen hozattunk, a
szab0 vellink szemben az asztal masik végén azzal a
mézes makos méacsikkal édelgett, a mit hli felesége jut-
tatott be neki; a deszkas pedig az asztal bal oldalanal
telepedett le az 6 rendes mindennapi portidjaval, négy
cylinder penczivel és egy egy roppant patkd makos meg
dios kalacscsal, meg valami siltfélével; végre a jobb
oldalt doktor J6zsa foglalta el, nem ugyan guerilla csa-
patjaval, hanem hi baratunkkal, Janival, egyutt falatoz-
van abbdl az elemozsindbdl, mit az éreg ar oly béven
liferalt be Janinak, hogy rendesen mindnyajan része-
sultiink bel6le. Csakhamar Osszetettilk a palaczkokat,
Osszetologattuk a falatozni val6t s beinvitalt szomszé-
dunkat is magyaros vendégszeretettel latvan, megala-
kultak a csoportok kdvetkezdképen :

Jani az 6 fekete zsindrra attett honvéd békésében
nyakig gombolkozva valami classikust vett maga elé, s
nagy figyelemmel olvasa azt, a mig csak lehetett. —
Rak szomszéd a deszkéssal tartlizott,én aholnapra valé
speizczéduladt komponalgattam magamban, Belkovics
fel s ala sétdlgatva pipazott, Franczko hol a szomszéd
hol a deszkas kartyajaba kandikalt; a szabé pedig egy
nadragon correcturat csinélt; a melyet azonban nehany
poharka lehdrpentése utdn nagy lelkesedéssel az &gyra
vagott, s felugorvan igy szola : nichts wird mehr gflikt
Heute, ich will zu guter Letzt ein csardas tanczen, ki
csinalja nekem muzsika?

hranczko nagyot réhdgott a szabd ezen inprovi-
salt jokedv-kitorése felett, a tobbiek is nagyot néztek
a kilénben tébbnyire melancholicus kedélyd szabdra, mi

Dupla értelem.

Egy szegény ember panaszt tett, hogy bizonyos
Dongés tartozik neki 50 forinttal, és fizetni nem akar,
pedig itt van a kotelezvény is, mar két hénap el6tt kel-
lett volna visszafizetni.

— Hol fand kotelezvén? — kérdi t6le a kinek a
panaszt tette.
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pedig Jozsaval ketten mikedvel§ bandaul vallalkozvan
miutan a szabd elég jonak talalta ezt a nétat :

Jala jala jala jala lala

Lallalala 1alla lalla 1all4,

Ezt a szép dalt fujtuk neki nagy buzgo6an, hogy :
»Jarjad bolond jarjad“,és lon nagy mulatsag, hogy majd
megszakadtunk bele:t. i. mi ketten a buzgo daliasba, a
szab0 a dihos tanczba, a tobbiek pedig az artatlan je-
lenet comicus mivoltat nevetve.

De csakhamar majdnem szomorusagra fordult a mi
jé kedvink, mert a szabd a nagy tanczban megszomjaz-
van, azt kialtd hogy , AVein her! ich wil ein ,éljen“
trinken 1 és csak ekkor vettik észre, hogy alig van
mar egy meszely bu-riaszténk !

Ez szornyl allapot és rettentd barbarismus volna
Sylveszter estéjén éjfél el6tt abban hagyni a mulatsa-
got,[mindeneknél nagyobb illetlenség volna pedig szom-
jan, bortalanul érni meg az Gjévet. Ezen a bajon segi-
teni kell minden aron.

Es mintha mind ossze lettek volna beszélve, mind
ram fliggeszték szemeiket. J6zsa némi mephistoi kife-
jezéssel azt kaczagta felém fordulva: no Piros Pista, mu-
tasd meg mit tudsz, hozass most bort, ha ezt megteszed
elismerem fels6ségedet a Nro 41-ben.

En bennem is felfortyant a gyakorlott fogoly fur-
fangossag Onérzete, s valamelyik fillemre félre nyo-
mintvan komét sipkdmat, hatarozottan igy szolék :

— Lesz bor (éljen!) de foltétien engedelmességet
kovetelek.

A ,lesz bor*hallatéara legjobban jubilalt a deszkas,
Jani legjobb Izln, Belkovics leglassabban, J6zsa két-
kedve, a szabd bennem vetett vak hittel, Franczko pe-
dig ill6 respectussal nevettek, sa szomszéd ur is kivette
ulmer pipajat a szajabol és némi kétkedessel monda,
hogy : ,,auf dass lvunststiick bin ich doch neugirig.*

En rendez6i bizalommal azt mondam, hogy va-
lakinek beteggé kell lenni. Es a mint megértette
Franczko, hogy mirtl van szd, tistént véllalkozott,
hogy dass wird er gut machen, hogy 6 nagy meiszter a
verstellungban.

Jol van czuvaksz, megveregettem a vallat, és meg-
igértem neki, hogy akkor pedig igazan megverem a
hatat, ha elrontja"a szép vallalatot, s ezzel a szomsze-
dot betoltuk szobéjaba, az ajtét rendbe hoztuk, Franczko
agyat melléje helyre toltuk és lefektettuk 6t, annak
rendi szerint betegnek. En pedig kimentem a konyhaba,
s addig zorgettem az ajton,mig a koruljaré Or odajott,
a kinek aztan jelentettem, hogy beteg van a szobaban,

jelentse tovabb.
(Vége kovetkezik.)

— Itt van uram. )

— Ez jol, maga lehet exequalni, (olvas.) En Don-
gos (kéhog) lvan. . . .

— Nem ivan irta 6 azt, ott is hazudik, hanem
evény mert ebéd kozben irta 6 kigyelme !
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A J—TA I

Minden becsuletes ember, a ki megjarta azt
a kacskaringés vidéket hol J—ta fekszik, tudni
fogja, hogy annak lak6i nem az Ural hegyek vi-
dékérdl Arpad Osapankkal jottek oda és teleped-
tek meg, hanem mas valami uton mddon tettek
szert a honpolgari nevezetre. — Lakott pedig
ott egy derék becslletes erdémester, kinek a
tobbi kozt az a szokasa is volt, hogy rész utban
sajat lovait vildgért se engedte szekérbe fogni,
hanem kozel helyre gyalog, tdvolabbra pedig fo-
gadott lovakon utazott. — Az erddmester ur
egyik hdrihorgas csemetéjét épen Patakra a tu-
domanyok 0s fészkébe kelle szallitani, beajanlani
a muzsak protectioja ala; szerencsétlensegére az
ut rettenetes rosz, a sar feneketlen
volt: nem volt mit tenni egyéb, mint
a helység egyik értelmes fuvarosat
nagy igéretek mellett felfogadni a hosz-
szu utra.

Az elbkesziletek megtétettek, ebéd
utan tortént az indulds, rettenetes
avult kender szerszdmba szoritott, ha-
rom er6tlen pegazus kinlodott egy
nagy paraszt szekérben; sovany hatukon
az induldt suru taktusban vervén az
irgalmatlan szivi fuvaros.

A haladast tokéletesen parodiazo |
ezen mozgalom, a bennlldket nagyon |
vékony reményre jogosita; két Orai
erds haladas utan még a jo szemd em-
ber az j —tai torony Ordja mutat6janak
kényelmes haladasat is tisztan kiveheté, |
ha ugyan a toronyban Ora és J —tan
torony lett volna.

Kdzel a harom [6féle minémiség
el6tt verfagyasztd nyugalomban fekldt egy ter-
jedelmes mocsar, barna tukréen néha-néha hnl-
lamgydrit vert az 6szi szél, az aggodalom nem
csupan a harom lovat lepte meg, hanem a benn-
ulék is gyanusan s nem a legelégedettebb arcz-
czal tekintgettek egymasra.

A fuvaros azonban, mint prébalt ember, meg-
allita szekerét, leszallt, mindegyik lovéanak (sto-
kén nagyot rantott, helyreigazitd a szétcsuszott
kender-szerszamot és ismét helyre ilt; nagyot
kurjantott, s mint avillam és mennyddrgés egyutt
jarnak s az aggodalom vonasai marmar tisztulni
kezdtek az utasok arczan, midon a 16gos 16 ken-
derhdma megszakadvan, az 6ltézékébdl menekilt
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allat hatra se nezve sétalt elére az agyig ér6 ha-
barékban, a mésik két 16 harmadik tarsuk ezen
részvétlenségén mélyen elkeseredve egy lépést
se mozdult, életre haldlra elhatdrozvan ezen
atalkodottsagban mind végig megmaradni; szi-
lard akaratuk ki is fogott az ostornyél, és segit-
segul hivott furkésbot minden unszolasain.

A nap uto sugarit is bevona, s az 6szi alkony
csipbs széllel kezdte udvozolni az utasokat. . . .
Elhataroztak vegre, hogy a fuvaros uljon fel a
habarékban még akkor is kényelmesen szédelgd
6gbés lora s hozzon magaval valami segitseget,
mely 6ket a kenyelmetlen helyzetbdl kivontatna.
Nem is mondott annak ellen a szekeres-ember.

hanem a maganzo6 léra felerokodvén, ballagott
csendesen a falu felé, visszaszdlvan :

— Nu csak varjanak a nemzsetes erdémester
uram, majd itt leszek én.

Vartak is azok rd sokaig, a térdig habarék-
ban allo lovak reszketni kezdtek, s az erddbird
egyikre fiat Ulteté, hogy menne azon a faluba,
és siettetné a hanyag fuvarost, nagy bundajaval
pedig az ott maradott egyik lovat teritette be,
igaz 6 se panaszkodhatott hdségtdl, de levonul-
van a szekér-derékba, legaldbb a csipds szél in-
cselkedéseitél némileg megvédte magaét.

Az ifju csemete nagy komolysaggal baktato
paripajat gyors haladasra 6szténézni nem birvan,
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tokéletesen elsetétedett, midén kozel falujokat,

az igéret foldet elérte, legel6bb is a fuvaros ha-

zahoz ment s bezdrgetvén a vilagtalan ablakon
kérdé :

— Itthon van-e Jané?

— Fuvarba ment a nemzetes erddbird urral,
valaszolt annak felesége.

Innen egyenesen sajat lakukra tért a fid, hol
nehany kertl6 melegedett a kemencze mellett;

tel6t lakott egy csoport atyafi, hat az asztal
mellett egy jé portio krumpli spiritus elfogyasz-
tasaval bajlodd Jandt pillantjak meg. — Rafor-
med az urfi, szidja, minden. . ..

— Ej zurficskam, — sz0lt amaz, részeg buta
pofajat vigyorgasra vonva, — hej de j6 kedvem
van! na danoljuk csak az a notat : ,hej szegin
légin.“

Es semmi biztatas, fenyegetés nem birta a

ezekt6l is hasztalan kérdezGskodott Janorol, senki jambort kimozditani helyéb6l. Ejfél utan sajat

se tudott semmit. Elindultak tehat keresni a fa-
luba ; tavolrdl valami vig tarsasag dalidsa Utotte
meg fuloket, mind ink&bb kivehet§ volt a noéta
hangja, a mint a haz udvaraba értek, a sévény-
karéhoz kotve nagy varakozéasban talaltak a 16-
gos lovat; benyitnak a szobaba, hol épen keresz-

ari lovain volt kénytelen az erd6birg Ur rettene-
tesen atfazva visszatérni uri lakdba; de nem is
vagyott 0 tobbet senki segitségére, s ha az uta-
zast valaki eszébe juttatd, jol jart, ha hatalmas
oklét6l ép hattal menekulhetett.

Janko.

KORRAJZOK.

Megnyugtatd
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Furcsa vizipuska.

Egy megyei tisztvisel6 kocsijat abba a fé-
szerbe allittatta, hol a vizipuskak allanak.

Egy éjszaka t(iz Ut ki. A polgarsadg neki
a fészernek; a legel6i kapott radba befogjak *
a két lovat s viszik nagy sebességgel a t(iz
felé.

A helyszinén veszik észre, hogy az a

hivatalnok diszhintaja.

4 N
A tejtestvérek. Kémet professo”.

I11Tik

1 »1 [ f 'iM

Férj (masodmagaval hazatérve a kocsmabol). — . . . . . .
Kedves feleségem, bemutatom neked Gazsi pajtast. Az Egy német tanar mergesen rivall ,widerspanstig

én tejtestvéremet. tanitvanyara. o , ,
NG. De talan — bortestvéred? — On tan azt hiszi, hogy mar ezutan az angyalok

is magyar dolméanyt és sarkantyus csizmat viselnek
majd az égben?!
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Tanitvany. Oh nem. Hanem cvlindert, frakkot és
parapldjt.

HISTORIAI ADOMAK.
Borsiczky.

Nyitra varmegyének igen lelkes kdvete volt.
Egyik orszaggydlésen hatalmas szonoklatot tartott az
udvari politika ellen, miért is a csaszar ad audiendum
verbum Regium magahoz rendelte.

Miel6tt Borsiczky a csaszar elébe menne, az ud-
varmester figyelmeztette, hogy valamikép ellene ne
merjen mondani a csdszarnak, hanem hallgassa végig a
dorgalast.

Ugy is lon.

A csészar keményen menydordg, 8 ugyancsak
mossa a blindst, Borsiczky a német beszédet birka ti-
relemmel hallgatta végig, ekkor szokott komolysagaval
mondja :

— Nichs deutsch, Euer Majestét!

Aspermont.

Aspermont tabornok Rakoczy ndévérétdl szar-
mazott fia, Méria Terézia korszakaban egy izben a Il.
Rakoczy Ferencz altal historiai nevezetességre jutta-
tott Onod alatt, nehéz utaz6 kocsijaval a sérba fenek-
lett. Minden igyekezet, hogy a kocsi kiszabadittassék,
haszontalan volt.
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A vésarrél épen akkor haza térd szdmtalan’paraszt
elhajtatott mellette, anélkil, hogy segitsegére lenne, de
s6t a német bajan jo lz(it kaczagott. Ekkor Aspermont
tlrelem vesztetten leugrik kocsijarél s harsany hanguo
féléjik mennydorog :

— Hogyan atyafiak! hat engeditek, hogy Rakoczy
unokéaja a sarba fulladjon?!

Nem Kkellett t6bb, a parasztok azon perezben kifog-
tak lovaikat, egész készséggel segélyt nyujtottak a grof-
nak, és diadallal vitték be Onodra.

E kis torténetecske hire mihamar Becsbe ment. —
IMid6n Aspermont végzett utjabol az udvarnal megje-
ent, Maria Terézia ekkép tdmadta meg :

— Hallja Aspermont, én bizony nem akarom, hogy
a sarba fulladjon, de azokat a Rakoczyféle bohdzatokat
hagyja abba, mert kiilonben bezératom!

Schwarzenberg.

A forradalom utan mindjart miniszterelnék volt.

Hivataloskodéasa alatt tortént, hogy Bécs vala-
melyik Kisebb osztalydban, probatét alkalméaval a tanit-
vanyok egyike felszdlittatott.

— Mondj fiam valamit a puskaporrdl, ki talalta azt
fel 2 — kérdi a felhivott tanulét a tanar.

A fil akadoz, nem tud hirtelen mit felelni, hatuj
sugjak neki tarsai : Schwarz.—Miutan Schwarzrél igen
keveset, Schwarzenbergrél pedig annal tobbet hallott
beszélni otthon, red mondja :

— A puskaport Schwarzenberg talaltafe I!

A tanar e nem reméllett feleletre elkezd kohdgni,
8 komoly arczczal mondja :

— lgaz, hogy & kegyelmessége Schwarzenberg
miniszter-elndk ar igen bdlcs statusférfi, paratlan tudo-
manyu hivatalnok, de azért a puskaport még sem ta-
lalta fel.

Tinaut. (Olv. Tind.)

1859-ben az Gjonnan kinevezett rendérminisz-
ter, hogy Magyarorszagban az érzelmeket kipuhatolja,
bizonyos Tinaut nev( franczia embert azon kuldetéssel
bizott meg, hogy Pestre jévén, magat Napoleon csaszar
kildottének adja ki, és az els6 rangl szalonokban
szintigy mint a kdzhelyeken a lakosokat, hangulataik
elarulasara birja.

Tinaut-t a hir megel6zte, s miel6tt Pestre érkezett
mar atalanosan tudtak a magasabb koérokben, hogy ki-
t6l kildve s mi czélbdl jon, — 8 ennek folytan megér-
kezése napjan nemcsak tobb nagy ur ajtaja maradt
el6tte zarva, hanem még a nemzeti cassindba sem eresz-
tetett be.

Re infecta Tinaut uram vissza ment Bécsbe, s igy
mondottdk réla, hogy a Tinaut ha Pestre hajtjak is,
csak TinG marad.
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Ama bizonyos csizmadia és fele-

— — Tisztelt j6 akardnk Szemere Bertalan egy
czikket ir egy magyar lapban, melynek az elején azt
bizonyitja be, hogy a szlav elem fogja meghdditani a
magyart, a végén meg azt, hogy a magyar fogja meghé-
ditani a szlavot, a kzepen pedig azt, hogy a kolcsonds
elnyeletést ugy kerilhetik ki mind a ketten, ha a magyar
németté lesz. (Még most is olyan szépen frizirozza-e a
hajat, mint 48-ban?) Nekem sincs ra egyéb észre-
vételem.

——————— Mi hasonlatossdg van bizonyos miniszterek
és az Oreg harang kozétt? (Az, hogy a ,,nagy hét*
kdzeledtével 6k is Romaba kildetnek, mint az éreg ha-
rang.) Azt véartam, hogy igy felelsz ra; 6k is ugy fize-
tik az adossagokat, mint az 6reg harang; hanem hat ez
a masik is jo.

------ Az angol Daily News, olvasd Déli Nyusz,
azt tanacsolja, hogy csak ugy johet rendbe az osztrak
allam, ha a statusaddssagokat megosztja Magyaror-
szaggal. (No ha mar a ,,délig nyaz“ is igy beszél, mit
fog 6hajtani még az a ki ,,estig ny(z?*)

Egy bécsi nagy politicus azt allitja, hogy ha
a népnél ostracismusra bocsatanadk azt a kérdést, hogy
a német hivatalnokok itt maradjanak-e vagy elmenje-
nek, 6 bizonyos aj6 eredmény feldl. (Mi légyen azaz os-
tracismus?) Szorni széra cserépszavazat; egy cserepet
adnak minden embernek a kezébe, arra fel van irva az
illet6 neve; a piaczon ki van téve két nagy hordo,
azokra van irva ,,igen*“és ,,nem* kiki odahajitja a maga
cserepét, a hova akarja. (Nagy darab cserepet kapna-
nak?) Miért? (Mert hajé nagy darab lenne, akkor tu-
dom hova hajitand minden ember?) Hat hova? (Az
illet6knek a fejéhez.)

— — Az orosz megint harom hadserget gydijt

Felel6s szerkeszt6 s kiado-tulajdonos : JOkai MOr.
Lakaba : Al-orszagiit. Cnger-hdz 18. sz 2-dik emelet
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a hataron. (Valjon mi végre?) Nem lehet megtudni;
mert valamennyi orosz kovet ki elrekedt, ki nathaban
fekszik, nem tud beszélni.

Egy tudos hazankfia hajozasi mdszotart ké-
szit. Nagyon helyesen. Hajénk ugyan még nincs, de
hajétorésiink mar volt egynéhanyszor.

(Olvasta kend a varmegyék adresszeit?) Ol-
vastam bizony. (No ha mér az adreszekre is ilyen szép
dolgok vannak irva, mi lehet még a levelekben belil ?)

------ Csak az az egy nem tetszik nekem, hogy
Bars varmegye azt mondja : ,,a constitutié olyan lancz,
melynek, ha egy szeme megbomlik, az egész szétsza-
kad; — attol tartok, hogy Becsben azt talaljak r& mon-
dani, hogy hiszen, ha csak lancz kell, hat . . .

(Beszéljen még kend valamit abbdl az (j-
sagbol, mi van benne ?) Egy Kkis szinhazi pletyka, de
nagyon érdekes. Hat bizony Galibady tarsasdga ,a
magyarok Torokorszagban“ czim( szindarabot akarta
el6adni, ki is volt mér hirdetve; a kdzbnség 0sszegyu-
lekezett s feszilten varta a nagyérdekl drama el&ada-
sat, melyben igen szép gorogtizek és tablok is voltak
Igérve. Az elBadas el6tti érdaban azonban témérdek
akadaly harult ajatszé személyzet elé. EI6szor is a da-
rab még nem érkezett le a censuraroél, Parizsbol. Azu-
tan a fointrikus ruhdjat olyan sziikre szabtak, hogy
nem fért bele. A primdsz hérosz készen volt mar, fel is
o0ltozve, szerepét is jol tudta, a mikor szalad a rendez6
Kava ur az ugyel6hdz, hogy az istenért ne csengessen
még; a statisteria még nincsfelallitva, a masinéria nem
megy Ossze; a decoratiokon most dolgoznak; a prima-
donnanak signora Unitinak most kuldtek még két no-
tat, a miket bele kell a darabba sz6nie; az egyiket
Bécsben, a masikat Berlinben csinaltak; nagyon nehéz
menetell aria mind a kett6. Az els6 hés szidta a ren-
dezét, hogy mért nem gondoskodott mind ezekrél ha-
marabb? 6 mar most, ha akarja, primadonna és statis-
teria nélkil is eljatsza a darabot; szamit a kdzonség
partfogasara. Végre nagy nehezen az ugyeld Signore
Tiirr kértére, ki neki igen jO baratja, beleegyezett,
hogy jol van tehat var, a mig elkészilnek, hogy a szer-
z6t ne compromittalja. Az alatt a kézonség nyugtalan-
kodott s dorémbozni kezdett, hogy kezdjék mar a
darabot. Megnyugtatasara el6szor valami Tinan nev(
borbély produkalta magat afl6tan, de ez egyenesen
megbukott, kifutyllték, azutdn hozza fogtak egy nagy
nyitdnyhoz Gaéta ostromabol, a mi rendkivili unalmas
piéce. Végre nem volt mit tenni mas, mint hogy el6jott
a kurtina mogil maga a rendezd Kava ur és kijelenté,
hogy el6re nem latott akadalyok miatt a mara hirdetett
darab holnaputanra halasztatik, s e helyett ama hires
angol szinmd a ,,a velenczei Kalmar* fog elérantatni.
No, képzelheted azt a futytlést?

Nvomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1861.
(Epretem-utcza 4. szdm )
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